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Nuestra fábrica ubicada en Vilaboa, Pontevedra (España) / Our factory in Vilaboa, Pontevedra (Spain)



CONSERVAMOS TODO AQUELLO QUE MERECE LA PENA
WE PRESERVE EVERYTHING THAT IS WORTHWHILE

CONSERVAS
DEL NOROESTE, S.A.
CONNORSA

Somos una empresa gallega dedicada 
a la producción y comercialización de 
pescados y mariscos en conserva de 
excelente calidad y sabor, cuya 
actividad se inició en el año 1985, con 
el propósito de ofrecer los mejores 
productos del mar en conserva.

Desde nuestra planta de producción, 
ubicada en pleno corazón de las Rías 
Gallegas (Vilaboa, Pontevedra), 
desempeñamos nuestra actividad 
produciendo uno de los surtidos más 
extensos y variados del mercado.

CONSERVAS DEL NOROESTE, S.A. - CONNORSA

We are a Galician company specialising 
in the production and marketing of 
canned fish and shellfish of outstanding 
quality and flavour. We started out in 
1985 with the goal of offering the best 
canned products.

We operate from our factory 
located right in the heart of the 
“Galician estuaries” (Vilaboa, 
Spain), producing one of the 
widest and most varied ranges on 
the market.
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ADAPTABILITY AND COMMITMENT

The combination of our commitment to quality and all 
our operational processes with the productive and 
organisational capacity of our cannery constitutes one 
of the cornerstones defining CONNORSA’s philosophy 
and know-how. This has enabled us to position ourselves 
in the market as a leading canning group – the result of 
an ongoing evolution process, committing to innovation 
and excellence.

ADAPTABILIDAD Y COMPROMISO

Nuestro compromiso con la calidad y con cada uno de 
los procesos que intervienen en nuestra actividad, se 
suma a la capacidad productiva y organizativa de 
nuestra conservera, constituyendo uno de los pilares 
principales que define la filosofía y el saber hacer de 
CONNORSA, lo que ha permitido posicionarnos en el 
mercado como uno de los grupos conserveros de 
referencia, resultado de un proceso de continua 
evolución, apuesta por la innovación y la excelencia.
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NUESTRAS CERTIFICACIONES
OUR CERTIFICATION

QUALITY FROM THE SEA TO THE TABLE

At CONNORSA, we have a strong commitment to 
maximum quality “from start to finish”, respecting the 
strictest international standards in food quality and 
safety, and forming part of the group of companies that 
continue to make Galician canned products the most 
highly valued in all markets.

CALIDAD DEL MAR A LA MESA

En CONNORSA guardamos un firme compromiso con la 
calidad total “de principio a fin”, respaldado por las 
normas internacionales en calidad y seguridad 
alimentaria más exigentes, formando parte del conjunto 
de empresas que continúa haciendo de las conservas de 
Galicia las mejor valoradas en todos los mercados.
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Bonito del norte · White albacore Tuna

Atún y Atún claro · Tuna and Light Tuna

Caballa · Mackerel

Sardinas · Sardines

Sardinillas · Small Sardines

Agujas · Skippers

Anchoas · Anchovies

Boquerón · European Anchovies

Melva · Frigate Mackerel

Bacalao · Cod

PESCADOS • FISH

Berberechos · Cockles

Mejillones · Mussels

Zamburiñas · Scallops

Navajas · Razor clams

Almejas · Clams

MARISCOS • SHELLFISH

Pulpo · Octopus

Calamares · Squid

Chipirones · Whole Squid

Tacos de Pota · Giant Squid

CEFALÓPOS • CEPHALOPODS

GAMAS DE PRODUCTOS  •  PRODUCT OVERVIEW

AMPLIA GAMA DE PRODUCTOS

En CONSERVAS DEL NOROESTE, S.A. – CONNORSA, 
ofrecemos uno de los surtidos de pescados y mariscos 
en conserva más amplios y variados del mercado, 
reconocidos por su calidad, naturalidad y sabor.

WIDE RANGE OF PRODUCTS

At CONSERVAS DEL NOROESTE, S.A. – CONNORSA, 
we offer one of the widest and most varied canned 
seafood selection on the market, with products known 
for their quality, naturalness and flavour.
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UNA MARCA CENTENARIA REFERENTE EN EL MERCADO
A CENTURY-OLD BRAND WITH A STRONG MARKET PRESENCE

Descubre nuestra esencia
Discover our essence



UNA MARCA CENTENARIA

Nuestro compromiso con la calidad, la innovación y el 
entorno natural que nos rodea, se materializa a través de 
nuestra marca principal, CABO DE PEÑAS, todo un 
referente de sabor, calidad y confianza desde 1898.

CABO DE PEÑAS cuenta con el sello de Garantía Galicia 
Calidade, que certifica la extraordinaria calidad y origen 
de los productos que producimos y comercializamos.

A CENTURY-OLD BRAND

Our commitment to quality, innovation and our natural 
environment is embodied through our core brand, CABO 
DE PEÑAS, a benchmark of flavour, quality and 
commitment since 1898.

CABO DE PEÑAS has been awarded the Galicia Calidade 
quality seal, which certifies the extraordinary quality and 
origin of products we produce and market. 

CABO DE PEÑAS, primera mitad del siglo XX.
CABO DE PEÑAS, first half of the twentieth century.
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LÍNEAS DE PRODUCTOS

CABO DE PEÑAS cuenta con tres líneas de producto 
altamente diferencias, orientadas a ofrecer respuestas 
de calidad a las necesidades de los consumidores.

PRODUCTS LINES

CABO DE PEÑAS has three highly distinctive product 
lines, aimed at offering quality responses to consumers' 
needs.

LÍNEA TRADICIONAL / TRADICIONAL LINE

LÍNEA ECOLÓGICA / ORGANIC LINE

LÍNEA PREMIUM / PREMIUM LINE



CABO DE PEÑAS 
LINEA “TRADICIONAL”

Uno de los surtidos más extensos y variados de 
pescados y mariscos en conserva, elaborados 
cuidadosamente de manera tradicional a partir de 
ingredientes seleccionados y con todas las 
garantías de calidad y seguridad alimentaria.

CABO DE PEÑAS
“TRADITIONAL” LINE

One of the most extensive and varied canned 
seafood selections, carefully crafted in the 
traditional way from selected ingredients and 
complying with all quality and food safety 
guarantees.
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PESO ESC.
DRAINED W.

84 g

84 g

84 g

84 g

84 g

84 g

84 g

84 g

78 g

PESO NETO
NET WEIGHT

120 g

120 g

120 g

120 g

120 g

120 g

120 g

120 g

120 g

FORMATO
FORMAT

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

Sardinas en aceite de oliva / Sardines in olive oil

Sardinas en aceite de oliva Bajo en Sal / Sardines in olive oil - Low salt

Sardinas en aceite de oliva con limón / Sardines in olive oil with lemon

Sardinas en aceite de oliva picantes / Sardines in spicy olive oil

Sardinas en aceite de girasol / Sardines in sunflower oil

Sardinas en escabeche / Sardines in pickled sauce

Sardinas en aceite de girasol al limón / Sardines in sunflower oil with lemon

Sardinas en aceite de girasol picantes / Sardines in spicy sunflower oil

Sardinas en tomate / Sardines in tomato sauce

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Sardinas  •  Sardines

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

62 g

62 g

62 g

62 g

60 g

62 g

62 g

62 g

62 g

62 g

60 g

62 g

PESO NETO
NET WEIGHT

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

85 g

FORMATO
FORMAT

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

RR-90

Sardinillas en aceite de oliva 6-10 / Small sardines in olive oil 6-10

Sardinillas en aceite de oliva 10-14 / Small sardines in olive oil 10-14

Sardinillas en aceite de oliva Bajo en Sal / Small sardines in olive oil - Low salt

Sardinillas en aceite de oliva con pimiento de Padrón / Small sardines in olive oil with Padron pepper

Sardinillas picantonas / Small sardines in spicy sauce

Sardinillas en aceite de girasol / Small sardines in sunflower oil

Sardinillas en aceite de girasol al limón / Small sardines in sunflower oil with lemon

Sardinillas en escabeche / Small sardines in pickled sauce

Sardinillas en aceite de girasol picantes / Small sardines in spicy sunflower oil

Sardinillas en aceite de girasol con pimiento de Padrón / Small sardines in sunflower oil with Padron pepper

Sardinillas en tomate / Small sardines in tomato sauce

Sardinillas en aceite de girasol sabor ahumado / Small sardines in sunflower oil smoky flavor

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Sardinillas  •  Small Sardines

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

69 g

45 g

69 g

45 g

69 g

129 g

172 g

69 g

69 g

69 g

PESO NETO
NET WEIGHT

111 g

83 g

111 g

83 g

111 g

237 g

316 g

111 g

111 g

111 g

FORMATO
FORMAT

OL-120

RR-90

OL-120

RR-90

OL-120

RO-85x3

RO-85x4

OL-120

OL-120

OL-120

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche 8-12 / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce 8-12

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche 10-14 / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce 10-14

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche 13-18 / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce 13-18

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche / Mussels from Galician estuaries in pickled sauce

Mejillones de las Rías Gallegas en escabeche picantes 13-18 / Mussels from Galician estuaries in spicy
pickled sauce 13-18

Mejillones de las Rías Gallegas en salsa de vieira con aceite de oliva 13-18 / Mussels from Galician estuaries
in scallop sauce with olive oil 13-18

Mejillones de las Rías Gallegas al natural 13-18 / Mussels from Galician estuaries in brine 13-18

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Mejillones  •  Mussels

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

63 g

90 g

PESO NETO
NET WEIGHT

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

185 g

FORMATO
FORMAT

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

RO-200

Berberechos elab. en las Rías Gallegas al natural 25-35 / Cockles in brine produced in Galician estuaries 25-35

Berberechos elab. en las Rías Gallegas al natural 35-45 / Cockles in brine produced in Galician estuaries 35-45

Berberechos elab. en las Rías Gallegas al natural 45-55 / Cockles in brine produced in Galician estuaries 45-55

Berberechos elab. en las Rías Gallegas al natural 55-65 / Cockles in brine produced in Galician estuaries 55-65

Berberechos elab. en las Rías Gallegas al natural 65-75 / Cockles in brine produced in Galician estuaries 65-75

Berberechos elab. en las Rías Gallegas al natural 75-85 / Cockles in brine produced in Galician estuaries 75-85

Berberechos elaborados en las Rías Gallegas al natural / Cockles in brine produced in Galician estuaries

Berberechos al natural 25-35 / Cockles in brine 25-35

Berberechos al natural 35-45 / Cockles in brine 35-45

Berberechos al natural 45-55 / Cockles in brine 45-55

Berberechos al natural 55-65 / Cockles in brine 55-65

Berberechos al natural 65-75 / Cockles in brine 65-75

Berberechos al natural 80-100 / Cockles in brine 80-100

Berberechos al natural / Cockles in brine

Berberechos al natural / Cockles in brine

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Berberechos  •  Cockles

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

65 g

59 g

177 g

177 g

72 g

177 g

70 g

70 g

70 g

65 g

65 g

65 g

PESO NETO
NET WEIGHT

115 g

80 g

240 g

240 g

115 g

240 g

111 g

111 g

111 g

111 g

111 g

185 g

FORMATO
FORMAT

OL-120

RO-85

RO-85x3

RO-85x3

OL-120

RO-85x3

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

Calamares (trozos) en salsa americana / Squids (pieces) in american sauce

Calamares (trozos) en salsa americana / Squids (pieces) in american sauce

Calamares (trozos) en salsa americana / Squids (pieces) in american sauce

Calamares (trozos) en salsa de vieira / Squids (pieces) in scallop sauce

Calamares (trozos) en tinta / Squids (pieces) in ink

Calamares (trozos) en tinta / Squids (pieces) in ink

Chipirones rellenos en aceite de girasol / Whole stuffed squids in sunflower oil

Chipirones rellenos en tinta / Whole stuffed squids in ink

Chipirones rellenos en salsa de vieira con aceite de oliva / Whole stuffed squids in scallop sauce with olive oil

Tacos de pota en aceite de girasol / Giant squid in sunflower oil

Tacos de pota al ajillo / Giant squid in garlic sauce

Tacos de pota a la marinera / Giant squid in marinade sauce

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Cefalópodos  •  Cephalopods

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

63 g

82 g

82 g

70 g

60 g

65 g

29 g

PESO NETO
NET WEIGHT

111 g

120 g

120 g

111 g

111 g

111 g

45 g

FORMATO
FORMAT

OL-120

RR-125

RR-125

OL-120

OL-120

OL-120

RR-50

Almejas al natural / Clams in brine

Agujas en aceite de oliva / Skipper in olive oil

Agujas en aceite de girasol / Skipper in sunflower oil

Bacalao a la vizcaína con aceite de oliva / Codfish in Biscayan style with olive oil

Navajas al natural 4-6 / Razor shells in brine 4-6

Zamburiñas en salsa vieira con aceite de oliva / Small scallops in Galician sauce with olive oil

Filetes de anchoa en aceite de oliva / Anchovy fillet in olive oil

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Especialidades  •  Specialities

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

58 g

58 g

58 g

75 g

78 g

75 g

78 g

PESO NETO
NET WEIGHT

85 g

85 g

85 g

120 g

120 g

120 g

120 g

FORMATO
FORMAT

RR-90

RR-90

RR-90

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

Filetes de caballa del sur en aceite de girasol / Fillets of southern mackerel in sunflower oil

Filetes de caballa del sur en escabeche / Fillets of southern mackerel in pickled sauce

Filetes de caballa del sur en tomate / Fillets of southern mackerel in tomato sauce

Filetes de caballa del sur en aceite de oliva / Fillets of southern mackerel in olive oil

Filetes de melva en aceite de oliva / Fillets of frigate mackerel in olive oil

Filetes de caballa del sur en aceite de girasol / Fillets of southern mackerel in sunflower oil

Filetes de caballa del sur en escabeche / Fillets of southern mackerel in pickled sauce

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Caballa  •  Mackerel

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

156 g

104 g

52 g

72,5 g

143 g

98 g

156 g

52 g

PESO NETO
NET WEIGHT

240 g

160 g

70 g

111 g

220 g

150 g

240 g

80 g

FORMATO
FORMAT

RO-85x3

RO-85x2

RO-85

OL-120

OL-220

RO-160

RO-85x3

RO-85

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en tomate / Tuna in tomato sauce

Atún en tomate / Tuna in tomato sauce

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Atún  •  Tuna

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE

19



PESO ESC.
DRAINED W.

72,5 g

140 g

140 g

72,5 g

156 g

156 g

312 g

208 g

72,5 g

72,5 g

143 g

72,5 g

143 g

PESO NETO
NET WEIGHT

111 g

190 g

190 g

111 g

210 g

210 g

420 g

280 g

111 g

111 g

220 g

111 g

220 g

FORMATO
FORMAT

OL-120

RO-200

RO-200

OL-120

RO-85x3

RO-85x3

RO-85x6

RO-85x4

OL-120

OL-120

OL-220

OL-120

OL-220

Bonito del Norte en aceite de oliva / White tuna in olive oil

Bonito del Norte en escabeche / White tuna in pickled sauce

Bonito del Norte al natural / White tuna in brine

Ventresca de bonito del Norte en aceite de oliva / White tuna belly in olive oil

Atún claro en aceite de oliva / Light tuna in olive oil

Atún claro bajo en sal en aceite de oliva / Light tuna in olive oil - Low salt

Atún claro en aceite de oliva / Light tuna in olive oil

Atún claro en aceite de oliva / Light tuna in olive oil

Atún claro en aceite de oliva / Light tuna in olive oil

Ventresca de atún claro en aceite de oliva / Light tuna belly in olive oil

Atún claro en aceite de oliva / Light tuna in olive oil

Atún claro bajo en sal en aceite de oliva / Light tuna in olive oil - Low salt

Atún claro bajo en sal en aceite de oliva / Light tuna in olive oil - Low salt

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES Atún Claro y Bonito del Norte  •  Light Tuna and White Tuna

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE
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PESO ESC.
DRAINED W.

156 g

156 g

312 g

52 g

72,5 g

143 g

208 g

224 g

168 g

56 g

105 g

156 g

PESO NETO
NET WEIGHT

210 g

210 g

420 g

70 g

111 g

220 g

280 g

320 g

240 g

80 g

150 g

240 g

FORMATO
FORMAT

RO-85x3

RO-85x3

RO-85x6

RO-85

OL-120

OL-220

RO-85x4

RO-85x4

RO-85x3

RO-85

RO-160

RO-85x3

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro bajo en sal en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil - Low salt

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro al natural / Light tuna in brine

Atún claro al natural / Light tuna in brine

Atún claro al natural / Light tuna in brine

Atún claro al natural / Light tuna in brine

Atún claro en escabeche / Light tuna in pickled sauce

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES

LÍNEA TRADICIONAL  •  TRADICIONAL LINE

Atún Claro  •  Light Tuna
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PESO ESC.
DRAINED W.

950 g

650 g

650 g

650 g

650 g

650 g

700 g

385 g

700 g

680 g

630 g

330 g

PESO NETO
NET WEIGHT

1000 g

800 g

800 g

1000 g

800 g

1000 g

1000 g

523 g

1000 g

1000 g

900 g

523 g

FORMATO
FORMAT

PRODUCTO
PRODUCT

BOLSA / POUCH

RO-800

RO-800

RO-1020

RO-800

RO-1020

RO-1020

RO-550

RO-1020

RO-1020

RO-900

RO-550

Atún “Trozos” en aceite de girasol / Tuna “Chunk” in sunflower oil

Atún en aceite de girasol / Tuna in sunflower oil

Atún en escabeche / Tuna in pickled sauce

Ventresca de atún claro en aceite de girasol / Light tuna belly in sunflower oil

Atún claro en aceite de girasol / Light tuna in sunflower oil

Atún claro “Troncos” en aceite de girasol / Light meat tuna in sunflower oil

Sardinas en aceite de girasol 20-25 / Sardines in sunflower oil 20-25

Sardinillas en aceite de girasol 35-40 / Small sardines in sunflower oil 35-40

Sardinillas en aceite de girasol 55-65 / Small sardines in sunflower oil 55-65

Filetes de caballa del Sur en aceite de girasol (fnc) / Fillets of Southern mackerel in sunflower oil

Filetes de caballa del Sur en aceite de girasol / Fillets of Southern mackerel in sunflower oil

Chipirones rellenos en aceite de girasol / Whole stuffed squids in sunflower oil

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES

LÍNEA HORECA  •  HOSPITALITY LINE
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CABO DE PEÑAS 
LINEA “ECOLÓGICA”

Exclusiva selección de conservas ecológicas, elaboradas 
cuidadosamente de manera tradicional a partir de ingredientes 
100% naturales procedentes de agricultura ecológica 
certificada y distinguidas por su calidad y sabor extraordinario.

CABO DE PEÑAS
“ORGANIC” LINE

Exclusive selection of organic canned products, carefully 
crafted in the traditional way using 100% natural ingredients 
from certified-organic farming, characterised by their 
distinctive quality and flavour.

23

Descubre nuestros productos.
Discover our products.



PESO ESC.
DRAINED W.

72,5 g

156 g

72,5 g

72,5 g

65 g

70 g

58 g

69 g

69 g

65 g

84 g

62 g

PESO NETO
NET WEIGHT

111 g

210 g

111 g

111 g

111 g

111 g

85 g

111 g

111 g

111 g

120 g

85 g

FORMATO
FORMAT

OL-120

RO-85x3

OL-120

OL-120

OL-120

OL-120

RR-90

OL-120

OL-120

OL-120

RO-125

RR-90

Atún claro en aceite de oliva virgen extra ecológico / Light tuna in organic extra virgin olive oil

Atún claro en aceite de oliva virgen extra ecológico / Light tuna in organic extra virgin olive oil

Filetes de ventresca de atún claro en aceite de oliva virgen extra ecológico / Light tuna belly in organic
extra virgin olive oil

Bonito del norte en aceite de oliva virgen extra ecológico / White tuna in organic extra virgin olive oil

Calamares en salsa americana ecológica / Squids in organic american sauce

Chipirones rellenos en aceite de oliva virgen extra ecológico / Whole stuffed squids in organic extra virgin olive oil

Filetes de caballa del sur en aceite de oliva virgen extra ecológico / Fillets of southem mackerel in organic
extra virgin olive oil

Mejillones de las rías Gallegas ecológicos en escabeche 8-12 / Organic mussels of Galician estuaries
in pickled sauce 8-12

Mejillones de las rías Gallegas ecológicos en escabeche 13-18 / Organic mussels of Galician estuaries
in pickled sauce 13-18

Pulpo en aceite de oliva virgen extra ecológico / Octopus in organic extra virgin olive oil

Sardinas en aceite de oliva virgen extra ecológico / Sardines in organic extra virgin olive oil

Sardinillas en aceite de oliva virgen extra ecológico 7-10 / Small sardines in organic extra virgin olive oil 7-10

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES

LÍNEA ECOLÓGICA  •  ORGANIC LINE

Variedad  •  Variety
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CABO DE PEÑAS 
LINEA “PREMIUM”

Exclusiva selección de los mejores pescados y mariscos de 
nuestros mares, elaborados cuidadosamente de manera 
tradicional a partir de ingredientes 100% naturales, que hacen 
de nuestras conservas premium un magnífico exponente de 
calidad y sabor superior.

CABO DE PEÑAS
“PREMIUM” LINE

Exclusive selection of the best fish and shellfish from our seas, 
carefully crafted in the traditional way from 100% natural 
ingredients, which makes our premium preserves a magnificent 
showcase of superior quality and flavour.
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Descubre nuestros productos.
Discover our products.



PESO ESC.
DRAINED W.

50 g
63 g
47 g
70 g
70 g

69 g

69 g

90 g

88 g

60 g
65 g
65 g
80 g

PESO NETO
NET WEIGHT

111 g
111 g
85 g
111 g
111 g

111 g

111 g

140 g

115 g

111 g
111 g
111 g

140 g

FORMATO
FORMAT

OL-120
OL-120
RR-90
OL-120
OL-120

OL-120

OL-120

RO-150

OL-120

OL-120
OL-120
OL-120
RO-150

Angulas de surimi al ajillo en aceite de oliva / Surimi baby eel with garlic in olive oil
Berberechos de las rías Gallegas al natural / Cockles of Galician estuaries in brine  (25-35, 35-45 y 45-55)
Berberechos de las rías Gallegas al natural / Cockles of Galician estuaries in brine  (20-25, 20-30 y 25-35)
Chipirones rellenos en aceite de oliva / Whole stuffed squids in olive oil
Chipirones rellenos en su tinta con aceite de oliva / Whole stuffed squids in their ink in olive oil
Mejillones de las rías Gallegas en escabeche con aceite de oliva 5-7 gigante / Mussels of Galician estuaries
in pickled sauce with olive oil 5-7 (giant)
Mejillones de las rías Gallegas en escabeche con aceite de oliva 6-8 grande / Mussels of Galician estuaries
in pickled sauce with olive oil 6-8 (big)
Mejillones de las rías Gallegas en escabeche con aceite de oliva / Mussels of Galician estuaries in pickled sauce
with olive oil
Mejillones de las rías Gallegas con algas en escabeche blanco con aceite de oliva 8-12 / Mussels of Galician
estuaries with seaweed in pickled sauce with olive oil 8-12
Navajas al natural / Razor shells in brine
Pulpo en aceite de oliva / Octopus in brine
Zamburiñas en salsa de vieira con aceite de oliva / Small scallops in scallop sauce with olive oil
Zamburiñas en salsa de vieira con aceite de oliva / Small scallops in scallop sauce with olive oil

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES

LÍNEA PREMIUM  •  PREMIUM LINE

Mariscos  •  Seafood
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PESO ESC.
DRAINED W.

82 g

170 g

80 g

143 g

72,5 g

160 g

60 g

78 g

78 g

84 g

84 g

62 g

98 g

62 g

PESO NETO
NET WEIGHT

120 g

260 g

111 g

220 g

111 g

230 g

85 g

120 g

120 g

120 g

120 g

85 g

140 g

85 g

FORMATO
FORMAT

RR-125

B-277

OL-120

OL-220

OL-120

B-250

RR-90

RR-125

RR-125

RR-125

RR-125

RR-90

RO-150

RR-90

Agujas en aceite de oliva / Skipper in olive oil

Atún claro en aceite de oliva tarro de cristal / Light tuna in olive oil (glass jar)

Bonito del norte en aceite de oliva / White tuna in olive oil

Bonito del norte en aceite de oliva / White tuna in olive oil

Ventresca de bonito del norte en aceite de oliva / White tuna belly in olive oil

Bonito del norte en aceite de oliva tarro de cristal / White tuna in olive oil (glass jar)

Filetes de caballa del sur en aceite de oliva / Fillets of southern mackerel in olive oil

Filetes de caballa del sur en aceite de oliva / Fillets of southern mackerel in olive oil

Filetes de melva canutera en aceite de oliva / Fillets of frigate mackerel in olive oil

Sardinas en aceite de oliva / Sardines in olive oil

Sardinas picantonas con aceite de oliva / Sardines in spicy sauce with olive oil

Sardinillas en aceite de oliva 7-10 / Small sardines in olive oil 7-10

Sardinillas en aceite de oliva / Small sardines in olive oil

Sardinillas con pimiento en aceite de oliva 7-10 / Small sardines in olive oil with piquillo peppers 7-10

PRODUCTO
PRODUCT

FORMATOS Y ESPECIALIDADES  •  SIZES AND SPECIALITIES

LÍNEA PREMIUM  •  PREMIUM LINE

Pescados  •  Fishes
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FORMATO FORMAT

TARRO CRISTAL B-250 JAR GLASS B-250 12 13 14 182

TARRO CRISTAL B-277 JAR GLASS B-277 6 26 11 286

BOLSA 1 Kg POUCH 1 Kg 12 6 8 48

RR-50 RR-50 20 38 12 456

RR-90 RR-90 24 23 9 207

RR-90 PACK-2 RR-90 PACK-2 12 24 9 216

RR-125 RR-125 24 19 9 171

RR-125 PACK-2 RR-125 PACK-2 12 19 9 171

OL-120 OL-120 24 19 9 171

OL-120 PACK-2 OL-120 PACK-2 12 19 9 171

OL-240 OL-240 20 15 7 105

OL-240 OL-240 25 10 9 90

RO-85 RO-85 24 20 10 200

RO-85 PACK-2 RO-85 PACK-2 16 x 2 18 8 144

RO-85 PACK-3 RO-85 PACK-3 16 x 3 14 9 126

RO-85 PACK-4 RO-85 PACK-4 15 x 4 14 7 98

RO-85 PACK-6 RO-85 PACK-6 8 x 6 14 9 126

RO-150 RO-150 12 25 12 300

RO-160 RO-160 24 12 10 120

RO-160 PACK-2 RO-160 PACK-2 16 16 7 112

RO-200 RO-200 12 16 13 208

RO-200 RO-200 24 12 8 96

RO-200 BOTE RO-200 (JAR TIN) 12 14 16 224

RO-550 RO-550 10 10 8 80

RO-550 RO-550 12 11 7 77

RO-800 RO-800 6 9 10 90

RO-1020 RO-1020 6 9 9 81

UNIDADES CAJA
UNITS PER BOX

CAJAS BASE
BOXES PER BASE

CAPAS ALTURA
LAYERS PER PALLET

CAJAS POR PALET
BOXES PER PALLET

TABLA LOGÍSTICA POR FORMATO · LOGISTICAL SHEET BY FORMAT





Conservamos pescados y mariscos de la máxima calidad y sabor, 
ofreciendo alimentos naturales, prácticos y saludables.

We preserve fish and seafood of the highest quality and flavour, 
offering natural, practical and healthy food.



connorsa.es - cabodepeñas.com

CONSERVAS DEL NOROESTE, S.A.
Acuña s/n · 36141 · Vilaboa (Pontevedra)

Galicia (España)
(+34) 986 708 233

connorsa@connorsa.es


